LECTIO XX : MIZQ ANO TIZ KOYPTINEZ 'H NQZ O KAAYAIOZ
EFINE AYTOKPATOPAZ

ZHMEIQZEIZ

Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium cepit mirabili quodam casu.
Exclusus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam, cui nomen est Hermaeum.
Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum et inter vela
praetenta foribus se abdidit. Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem
adgnovit; extractum imperatorem eum salutavit. Hinc ad commilitones suos eum
adduxit. Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi moriturum

eum miseratur. Postero die Claudius imperator factus est.

META®PAZH TOY KEIMENOY XX

O KAaudlog oto meVINKOoTO £10G TNG NAKIAg tou KatéAaBe tnv €€oucia amd (xapn ot)
KATIOlO TIEPIEPYO KL ATPOCHEVO YEYOVOG. ‘Otav OlWXTNKE amd Ttoug O0AOPOVOUG Tou
KaAtyoUAa, eixe amocupBei o pla Beplvy Katowkia, tng omoiag to dvopa sivat Eppaio.
Alyo apyotepa, TpopoKpatnpévog (1 eMEON TPOUOKPATABNKE) amd ta véa tng o@ayng,
oUpONKE TPOG TO MO KOVIIVO AlAKWTO KAl KPUPTNKE AVAUESA OTA TMAPATETACHATA TTOU
KpEWovTav Pmpootd otnv mopta. ‘Evag otpatiwtng mou (N Kabwg) £tpexe €0w Kl EKEI
mapatipnos ta modld TOU- TOV AvAyVWPLoE ToU KpuBotav (avayvwploe OTL autdg
KpuBdtav)- agol tov tpdBnfe £€w, TOV TMPOCAYOPEUCE AUTOKPATopd. Amd eKel Tov
00YNOE OTOUG GUVTPOYPOUC TOU. A0 auToUG PETAPEPONKE OTO OTPATOMESO AUTINHEVOC
agou tov TpdBnée £€w, TOV MPOCAYOPEUCE aUTOKpdtopa. Amd ekel Tov 0dNynoe OTOUG
OUVTPOWPOUG TOoU. ATTO aQUTOUG HETAPEPONKE OTO OTPATOMEDO AUTINUEVOG KL EVTPOHOG, VW
TO TARBOC TTOU TOV cuvavtoUce Tov AUTIOTAV oav va £MPOKELTO va mebavel. Tnv emdpevn

pépa o KAaudiog avaknpUXTNKE QUTOKPATOPAC.

EMIZHMANZEIZ EMNI TOY KEIMENOY XX

1. fio: o prpa eivat mabntikd tou amlou facio, amd 1o omoio daveiletal Tn HETOXN
madntikou mapakelpgévou factus yia ToV OXNPATIOPO TWV CUVOETWY XPOVWY.




morior: To pApa givat amoBetiké tng Y  ouluyiag amd ta 15 og -io Kat oxnpatidel
avwpaAa Tn PETOXn Tou PEAAOvVTA: moriturus (OTwWG Kal Ta pariturus, nasciturus,
ruiturus).

proximus: To emiBeto eival umepBetTikou Babpou. O BeTikdg Babuog dev amavtd. To
EMOETO oxnuatiotnke amd To emippnua prope. O GUYKPITIKOG Tou e€mMBETOU €ival
propior.



EPMHNEIA KAl TPAMMATIKH ANATNQPIZH TQON AEXEQN

Claudius: ovopaoTtikn €vikou, aposviko, B” kAion, tou ouctactikoU Claudius -ii/-i =
KAaud10¢ — wg KUpLo ovopa Oev SLabETel TANBUVTIKO.

quinquagesimo: a@alpeTIKn €VIKOU, APOEVIKO, B KAion, TOU TAKTIKOU aplOunTtikou
emMOETOU. quinquagesimus, -a, -um = MEVINKOOTOG, -1, -0 (WG apOunTiko Oev OlabETel
KANTIKA).

anno: a@AlPETIKN VIKOU, apoeVIKO, B KAion, Tou ouclactikoU annus -i = Xpovog, £T0G.
aetatis : yevikn evikou, BnAuKO, Y  KAion, Tou ouclacTikou aetas -atis= nAkia — YevIkn
mANBuvTiKoU aetatum & aetatium dpa Kat attlatikn -es/-is, OMwWg Kat To civitas,

libertas.

suae: YEVIKN €VIKoU, ONAUKO, TNG KTNTIKAG AVTWVUHIAg Yy TPOCWITOU TTOU AELTOUPYEL WG
automadntikn, 0w yla évav KTnTopa suus, -a, -um = OIKOG, -1, -0 Tou.

imperium: attiatikni evikou, oud<tepo, B KAion, Tou ouclactikoU imperium -ii/ -i =
e€ouoia.

cepit: Y €VIKO OpLOTIKAG EVEPYNTIKOU TTAPAKEIPEVOU TOU prpatog capio, cepi, captum,
capére 3 = mMdavw, cUAapuBavw — avinkel ota 15 pAgarta og -io.

mirabili: agaipeTikn evikoU, apoeviko, Y  KAion, Tou Tplyevoug Kal OIKATaAnKIou
emOEtou mirabilis, -is, -e = mepiepyog, -n, -0 (ouykpitikdg: mirabilior, -ior, -ius,

uTePBETIKOG: mirabilissimus, -a, -um).

quodam: a@alpeTIKn €VIKOU, APOEVIKO, TNG AOPLOTNG EMOETIKAG aviwvupiag quidam,
quaedam, quoddam = kamotog, -a, -o.

casu: aalPETIKN EVIKOU, apoeVviKo, 0  KAion, TOU ouclacTIKoU casus -us = Tuxdio
YEYOVOG.

Exclusus: ovopacTikn €VIKOU, apoevIKO, B KAion, TNG HETOXAG TAONTIKOU TTAPAKEIUEVOU
Tou prpartog excludo, exclusi, exclusum, excludére 3 = diwxvw.

ab: mpdbeon mMou cuvtdcoeTal Pe (KUPIWG) a@alpeTIKA = amo.

insidiatoribus: agaipetiki mMANBUVTIKOU, apoEVIKO, Y  KAion, Tou ouclactikou insidiator
-oris = cUVWHATNG, GOAOPOVOC.

Caligulae: yevikn evikoU, apoeviko, a’ KAion, Tou ouctactikou Caligula -ae =
KaAtyoUAag — w¢ KUpLo ovopa Ogv OlaBETEL TANBUVTIKO.

recesserat: y' €VIKO OpLOTIKNG EVEPYNTIKOU UTIEPOUVTEAIKOU TOU pripatog recedo,
recessi, recessum, recedére 3 = amocUpopdt.

in: mpoBeon mou £0w CUVTACOETAL LE ALTIATIKNA = OF.



diaetam: aitiatikn evikou, BnAukd, a’ kAion, Tou ouclactikoU diaeta -ae = Bepiviy
KatolKia.

cui: 0TIKA €VikoU, BNAUKA, TG avagopikng aviwvupiag qui, quae, quod = o omoiog, -
a, -o.

nomen: OVOUAOTIKN €VIKOU, oUGETEPO, Y  KAioN, TOU ouclacTikoU nomen -inis = ovopa.
est: Y  €VIKO OpIOTIKNAG EVESTWTA Tou BonBnTikou pripatog sum, fui, ---, esse = gipat.

Hermaeum: ovopactiki vikoU, oudétepo, B KAion, Tou ouclactikou Hermaeum -i
= Eppaio — wg KUplo ovopa dsv OlaBETeL MANBUVTIKO.

Paulo: agalpetikn evikou, oudetepo, B kAion, tou emBétou paulus, -a, -um = Aiyog, -
n, -0 — 10 €MiBeTO OV oxnpatilel mMapabeTIKA.

Post: xpoviko emippnya = apyotepa.

rumore: agalpeTIKN EVIKOU, APOEVIKO, Y  KAION, TOU OUCLACTIKOU rumor -oris = @Aun.
caedis: yeviki evikoU, OnAuko, Y  KAion, Tou lcocUAAaBou ouclactikoU caedes,
caedis = opayn — yeviki MAnBuvTikoU caedium, attiatikn TANBUVTIKOU caedes &

caedis.

exterritus: ovopacTIKn €VIKOU, apoeVIKO, B KAion, Tng HETOXNG TAdNnTikoU
TTAPAKELMEVOU TOU pnpatog exterreo, exterrui, exterritum, exterrére 2= TpopoOKPATW.

prorepsit: Y  €VIKO OpPLOTIKAG EVEPYNTIKOU TTAPAKEIPEVOU TOU PAKATOG prorepo,
prorepsi, proreptum, prorepére 3 = cépvopat, £épmw.

ad: mpdbeon MoU CUVTACCETAL PE ALTIATIKN = TTPOG.

solarium: attiatiki evikou, oud<tepo, B” KAion, Tou ouclactikou solarium -ii/ -i =
AMaKwTO.

proximum: attiatikn evikou, oud£tepo, B KAion, tou emBETou proximus -a, -um
= MOAU KOVTIVOG -1}, -0 (MpoKettal yla umepOeTIkd Babpo, v 0 CUYKPLTIKOG sivat:
propior, -ior, -ius. Agv OlaBETel BETIKO, OLOTL TPOEPXETAL ATIO TO EMPPNUA prope).
et: TaPATAKTIKOG, CUHTIAEKTIKOG OUVOEGHOG = Kdal.

inter: mpoBeon mMou cuvtdcoeTal P ALTIATIKA = avaueoa.

vela: attiatiki mAnBuvtikou, oud<tepo, B KAion, tou ouctlactikoU velum -i =
Tapanétacya.

praetenta: attiatikn mAnBuvTikoU, oudEtepo, B KAion, TG HETOXAG TABNTIKOU
TTapaKeIMEVOU Tou pnpatog praetendo, praetendi, praetentum, praetendére 3 =



KPEHW PTPooTd. Adyw TnG mpoOBeong prae cuvtdooeTal Pe OOTIKN.

foribus: dotik} mMAnBuvTIKOU, BNAUKO, Y  KAion, Tou lcocUAAaBou ouctlactikou foris,
foris = mopta. Mevikn mMAnBuvTikoU forium, artiatikn mAnBuvtikouU fores & foris. ZuvnOwg
amavtd otov mMANOUVTIKO.

se: ALTIATIKN EVIKOU, TNG TIPOCWTIIKNAG AVTIWVUHIA Y  TIPOCWTIOU, TTOU AEITOUPYEL WG
automaenTiki = Tov €autd Tou, £auTd TNG, £QUTO TOU.

abdidit: y' €viko oploTIKAG EvEPYNTIKOU TTApAKEIPEVOU TOU prijatog abdo, abdidi,
abditum, abdére 3 = kpUBw. (To do cUvOeTO pE povOGUAAABN TPoBeon Yyivetal
3" ouluyiag).

Discurrens: ovopaoTIKN £VIKOU, APCEVIKO, Y  KAION, TNG HETOXNG EVEPYNTIKOU EVECTWTA
Tou pnparog discurro, discucurri/discurri, discursum, discurrére 3 = Tpéxw £0w Kl
EKEL.

miles: ovopaoTIKn gViKoU, apoeviKo, Y KAion, Tou ouctactikou miles, militis =
OoTPATIWTNG.

pedes: attiatiki MAnBuUVTIKOU, ApCEVIKO, Y~ KAion, Tou ouclactikou pes, pedis = moOL.

eius: YEVIKN €VIKOU, apoeVIKO, TNG OEIKTIKAG-EMAVAANTITIKAG aviwvupiag is, ea, id =
autag, -n, -o.

animadvertit: Y’ €vikd 0plOTIKAG EVEPYNTIKOU TTAPAKEIUEVOU TOU pnpatog animadverto,
animadverti, animadversum, animadvertére 3 = mapatnpw.

eum: alTlatiKn €VIKOU, APOEVIKO, TNG OEIKTIKAG-EMAVAANTITIKAG avIwvupiag is, ea, id =
autag, -n, -o.

latentem: aitlatikn evikoU, apoeviko, Y  KAIon, TNG HETOXNAG EVEPYNTIKOU EVECTWTA TOU
pnuatog lateo, latui, ---, -latére 2 = kpUBopal.

adgnovit: vy’ €VIKO OPLOTIKNG EVEPYNTIKOU TTAPAKELHMEVOU TOU pripatog adgnosco,
adgnovi, adgnitum, adgnoscére 3 = avayvwpilw.

extractum: aitlatikn €vikoU, apoeviko, B KAion, TNG HETOXAG TABNTIKOU TAPAKEIUEVOU
Tou pApartog extraho, extraxi, extractum, extrahére 3 = tpaBw £€w, Byalw
(TpaBwvtag).

imperatorem: attiatikn evikou, apoeviko, Y  KAion, TOu ouclacTtikou imperator -oris
= OTPATNYOG, AUTOKPATOPAG.

eum: alTlatiKn EVIKOU, APOEVIKO TNG OEIKTIKNG-EMAVAANTITIKAG AVIWVUMiag is, ea, id =
autog, -n, -o.

salutavit: y ' €vIkO 0plOTIKNG EVEPYNTIKOU TTAPAKELUEVOU TOU pnpatog saluto, salutavi,
salutatum, salutare 1 = mpooayopeUw, xalpetidw.



Hinc: tomko emippnpa = amo ekel.
ad: mpdbeon MoU CUVTACCETAL PE ALTIATIKN = TTPOG.

commilitones = attiatiki mMAnBUVTIKOU, APCEVIKO, Y~ KAion, Tou ouclactikou commilito,
commilitonis = cuotpatTwTnNg, CUVTPOYOC.

SUOS: ALTIATIKN TANBUVTIKOU, ApCEVIKO, TNG KTNTIKAG AVIWVUHIag Yy  TPocwTiou, Tou
Asttoupyeil wg automadnTikn 0w yla £vav KTtopa suus, -a, -um = 01KOG, -1}, -0 Tou.

eum: alTlatiKn €VIKOU, APOEVIKO, TNG OEIKTIKAG-EMAVAANTITIKAG avIwvupiag is, ea, id =
autog, -n, -o.

adduxit: v’ €vikO 0plOTIKAG EvEPYNTIKOU TTApaKelPEVoU Tou prpatog adduco, adduxi,
adductum, adducére 3 = 0dnyw mpog (B" €VIKO MPOOTAKTIKAG EVEPYNTIKOU EVECTWTA
adduc).

Ab: pdBeon mou cuvtdcosTal PE (KUPIwG) a@aipeTikn = amo.

his: agaipetiki mTANBuUVTIKOU, ApoEVIKO, TNG OEIKTIKAG aviwvuliag hic, haec, hoc =
autog, -n, -o.

in: mMpABeon MoU £0wW CUVTACOETAL JE AITIATIKNA = O€.

castra: attiatiki mAnbuvtikou, oudEtepo, B KAion, Tou £TepOchHOU
ouclaoTikoU castrum -i = pouplo, castra -orum = otpatonedo.

delatus est: Y’ €vikO oploTIKNG TABNTIKOU TTAPAKEIPEVOU TOU AVWHAAOU

pnuatog defero, detuli, delatum, deférre 3 = peta@épw (B" €VIKO MPOCTAKTIKAG
evepyntikou eveotwta defer).

tristis: ovopaoTiKn €VIKoU, apoeVIKO, Y  KAION, TOU TPLyEVOUG KAl OIKATAARKTOU
eMOETOU tristis, -is, -e = Aumnpévog, -n, -0

(OUYKPLTIKOG: tristior, -ior, -ius, UTEPBETIKOG: tristissimus, -a, -um). Emippnua triste kat
tristiter.

et: TAPATAKTIKOG, CUUTIAEKTIKOG GUVOECHOG = Kdl.

trepidus: ovopacoTikn evikoU, apoevikd, B kAion, Tou embétou trepidus, -a, -um =
EVIPOWOG, -N, -0 — TO £MiBeTO OV oxnuatilel mapabeTikd.

dum: UTTOTAKTIKOG, XPOVIKOG GUVOECHOG = EVW.

obvia: ovopactiki vikou, BnAuko, B" kAion, tou emBétou obvius, -a, -um =avtibeTog, -
n, -0 — TO £MiOeTO Oev oXNpATI{el TAPABETIKA.

turba: ovopaotiki evikoUu, BnAukd, a’ KAion, Tou ouclacTtikou turba -ae = TAR60C.



quasi: UTIOTAKTIKOG, TapaBoAKOG-UTTOBETIKOG OUVOECHOG = oav.

moriturum: attiatikn evikoU, apoeviko, B KAion, Tng HETOXNG HEAAOVTA TOU ATTOBETIKOU
prApatog morior, mortuus sum, mortuum, mori 3 =meBaivw (oxnuartilel Tn petoxn
pEAAOVTA amo To BEPa Tou £VECTWTA OMWCE KAl Ta pariturus, nasciturus, ruiturus).

eum: alTlaTIKn EVIKOU, APOEVIKO, TNG OEIKTIKAG-EMAVAANTITIKAG avIwvupiag is, ea, id =
autog, -n, -o.

miseratur: y ' €VIKO OpIOTIKNG EVECTWTA TOU ATOOETIKOU prpatog miseror, miseratus
sum, miseratum, miserari 1 = Aurrdyat.

Postero: a@atpetikn evikou, apoevikd, B kAion tou emBETou posterus, -a, -um =
EMOMEVOC, -n, 0, UOTEPOG, -N, -0 (CUYKPITIKOG: posterior, -ior, -ius, UEPOETIKAC:
postremus/postumus, -a, -um). Emippnya: post.

die: agalpetikn evikou, apoevikd, €  KAion, Tou ouclacTikou dies, diei = nuépa.

Claudius: ovopaotikn gvikoU, apoeviko, B kAion, tou ouclactikou Claudius -ii/ -i =
KAaudlog — wg KUpLo ovopa Oev OlabEtel mTANBUVTIKO.

imperator: ovopacTiki VIKoU, ApoeVIKO, Y  KAIoN, TOU ouclacTtikou imperator -oris
= oTPATNYOG, AUTOKPATOpag.

factus est: Yy’ €vikd oploTIKNG TABNTIKOU TTAPAKEIPEVOU TOU avwpaAou prpartog fio,
factus sum, fieri = yivopat (mabntiko tou pnpartog facio, feci, factum, facere).



FPAMMATIKA TAZINOMHMENO AEXIAOTIO

OYZIAZTIKA

A’ KAion

Caligula -ae: (apoeviko)
diaeta -ae: (6nAuko)
turba -ae: (BnAuko)

B’ kAion

Claudius -ii/ -i: (apogviko)

annus -i: (apoeviko)

imperium -ii/ -i: (oudétepo)
Hermaeum -i: (oud£tepO)

solarium -ii/ -i: (oud£tepo)

velum -i: (oudétepo)

castra -orum (OUO£TEPO) ETEPOCNHO

" kAion

aetas -atis: (6nAuko)

insidiator -oris: (apoeviko)

nomen -inis: (0UGETEPO)

rumor -oris: (apPoEVIKO)

caedes, caedis: (BnAuKO)

foris, foris: (BnAukd)

miles, militis: (apoeviko)

pes, pedis: (apoeviKo)

imperator -oris: (apoeviko)
commilito, commilitonis: (apoevikod)

A’ KAion

casus -us: (apoEVIKO)



E’ kAion

dies, diei: (apoeviko)

EMOETA

B’ kAion

paulus, -a, -um

proximus, -a, -um (CUYKPLTIKOG: propior, -ior, -ius. Asv £Xel BETIKO OLOTL TPOEPXETAL
amo To £mippnpa prope)

trepidus, -a, -um

obvius, -a, -um

posterus, -a, -um (CUYKPLTIKOG: posterior, -ior, -ius, umepBeTIKOG:
postremus/postumus, -a, -um)

" kAion

mirabilis, -is, -e (ouykpttikdg: mirabilior, -ior, -ius, uepBeTIKOG: mirabilissimus, -a,
-um)
tristis, -is, -e (OUYKPLITIKOG: tristior, -ior, -ius, uEPBETIKAC: tristissimus, -a, -um)

APIOMHTIKA

quinquagesimus, -a, -um (TaKTIKO aplOuNTIKO £MiBeTO)

ANTONYMIEZ

suus, -a, -um (KTNTIKA TToU AEITOUPYEL WG automadnTikn)
quidam, quaedam, quoddam (adplotn MOETIKN)

qui, quae, quod (avagopikn)

se (TTPOCWTTIKN TTOU AEITOUPYEL WG auToTadnTIkn)

is, ea, id (O€IKTIKA-EMavaAnTtikn)

hic, haec, hoc (d€lKTIKR)



PHMATA

1n Zuluyia

saluto, salutavi, salutatum, salutare
miseror, miseratus sum, miseratum, miserari (amoBeTIkO)

2n Xuluyia

exterreo, exterrui, exterritum, exterrére
lateo, latui, ---, latére

3n XZuluyia

capio, cepi, captum, capére

excludo, exclusi, exclusum, excludére

recedo, recessi, recessum, recedére

prorepo, prorepsi, proreptum, prorepére

praetendo, praetendi, praetentum, praetendére

abdo, abdidi, abditum, abdére

discurro, discucurri/discurri, discursum, discurrére
animadverto, animadverti, animadversum, animadvertére
adgnosco, adgnovi, adgnitum, adgnoscére

extraho, extraxi, extractum, extrahére

adduco, adduxi, adductum, adducére

morior, mortuus sum, mortuum, mori (amoBeTIkO, PHeETOXN PHEAAOVTA: moriturus)

BOHOHTIKA PHMATA

sum, fui, ---, esse

ANOMAAA PHMATA

defero, detuli, delatum, deférre
fio, factus sum, fieri (maBntiko tou facio)
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EMIPPHMATA

post (XpOVIKO), CUYKPLTIKOG: posterius, umepBeTIKAG: postremo/ postremum
hinc (tomko)

MPOGEZEIZ

ab ( + Kupiwg agalpetiki)
in (+ €dw AITIATIKA)

ad ( + altlatikn)

inter ( + atlatikn)

ZYNAEZMOI

et (MTapPATAKTIKOG, GUUTIAEKTIKOG)
dum (UTTOTAKTIKOG, XPOVIKOG)
quasi (UTOTaKTIKOG, TapaBoAIKOG-UTTOBETIKOG)
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ZYNTAKTIKH ANAAYZH

Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium cepit mirabili quodam
casu: KUpla mpotacn Kpiong, EKPEPETAL E OPLOTIKN KAl ONAWVEL TO TPAYHATIKO
YEYOVOC.

cepit: pnpua.

Claudius: unomipsvo pr’warog

imperium: avnKatpavo pnpatoc_;

anno: amAn TomKnA acpcupsru(n TOU XpOvou oto cepit (dnAwvel To mote). O xpdvog
EKPEPETAL ATTPOBETA, YIATI CUVOOEUETAL ATO EMOETIKO TPOGOLOPIGHO.
quinquagesimo: opOolOTITWTOC, EMOETIKOG TPOGOIOPICHOG GTO anno.

aetatis: yevikni OlAIPETIKA OTO quinquagesimo anno.

suae: OHOoLOTITWTOC, EMBETIKOG MPOoodloplopdg oTo aetatis, apeon automadela.
mirabili : opoldTTWTOG, EMBETIKOG TPOGOIOPIOHOG GTO casu.

quodam: opOLOTITWTOG, EMBOETIKOG MPoodloplopdg oto mirabili casu.

casu: amAn opyavikn a@aipeTIKn TS Altiag i Tou TPOTou oTo cepit.

Exclusus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam: kUpia mpotaon
Kplong, EKPEPETAL PE OPLOTIKN Kat ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOG.

recesserat: pnua.

(Claudius): evvooUpEVO UTTOKEINEVO PAPATOG KAl PETOXIAG.

Exclusus : XpoVvIKi HETOXN, CUVNHUHEVN OTO UTIOKEIHEVO TOU pHATog, ONAWVEL TO
mPoTEPOXPOVO oTo TAPEABOV. (AvaAuon os mpotaon: postquam/ut Claudius
exclusus est/erat & cum Claudius exclusus esset).

ab insidiatoribus: pumpd0etog MPocdloplopdg Tou ONAWVEL TO TTOINTIKO AiTlo 0TN
petoxn Exclusus.

Caligulae: yevikni avtikelpeviki oto insidiatoribus.

in diaetam: eumpdBeTOG TPOGOIOPIOHOG TTOU ONAWVEL KATEUBUVON OE TOTIO OTO
recesserat.

cui nomen est Hermaeum: dsurspsL'Jouoa avacpoler'] npooéloplouKr’] npétaon oTo
in diaetam. ElGCIYET(Il HE TV avagopiki avrwvupla cui, chpspstal HE oplothn Kal

ONAWVEL npaypatho YEYOVOC, Kal HAALOTA, OE XPOVO EVECTWTA EMEION AVAPEPETAL

oTOo Tapov

est: pAua.

cui: 00TIKN TTPOCWTIIKA KTNTIKA amd Tto est.

nomen: UTTOKEIPEVO pAPATOC.

Hermaeum: mapdbson oto nomen (Adyw TNG ppaong Exw ovoua-cui nomen est).
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Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum: kUpia
mpOTaAch KpIiong, EKPEPETAL PE OPLOTIKA KAl ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOC.

prorepsit: pnua.

(Claudius): evvooUpEVO UTTOKEIPEVO PAKHATOG KAl PETOXNG.

Paulo: amAn opyawKr'] APALPETIKN TOU pétpou N ¢ dlaopdc oto post.

post: EMpPPNHATIKOG npooéloplcpog TOU xpovou GTO prorepsit.

exterritus: AlTloAoyIKN JETOXN, CUVNUHEVN OTO UT[OKEl[.IEVO TOU pAHAtog, ONAWVEL
TO TMPOTEPOXPOVO 0TO TaApPeABOV. (AvaAuon og mpotaon: quod Claudius exterritus
erat-avtikelgevikn atttodoyia/ quod Claudius exterritus esset-UTOKEIPEVIKNA
atttoAoyia/ cum Claudius exterritus esset-amotEAECUA E0WTEPIKAG AOYIKNG
dlepyaoiacg).

rumore: a@AlPETIKA TOU TOINTIKOU altiou oto exterritus. To TOWNTIKO aitlo
EKPEPETAL aTmpOBeTa ylati eival ayuxo.

caedis: YEVIKN QVTIKEIPEVIKN OTO rumore.

ad solarium: gumpdOetog MPOGOIOPIGHOG TTOU ONAWVEL KateUBuvon o€ TOTO OTO
prorepsit.

proximum: opolOTTWTOG, EMBOETIKOG TPOoALOPIOHOG 0TO solarium

et inter vela praetenta foribus se abdidit: kUpla mpotaon kpiong, ekpépetal pe
OPLOTIKA Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG. ZUVOEETAL TAPATAKTIKA HE TNV
TponyouUHEVN KUPLd TTPOTAGCH HE TOV CUUTIAEKTIKO GUVOEGHO et.

abdidit: pripa.

(Claudius): evvooUpEVO UTTOKEIPEVO PAHATOG.

se: avTIKE(PEVO pNpatog, dueon automadsla.

inter vela: epmpoBetog Mpoodloplopdg mou OnAwvel tomo oto abdidit.
praetenta: emOeTIKN HETOXA WG EMOETIKOG TPOGdLopLopdg oTo vela, dNAWVEL To
TTPOTEPOXPOVO 0TO TMAPEABOV (AvaAuon o€ mpdtaocn: quae praetenta erant
foribus).

foribus: avtikeipevo g peToxng praetenta o dotik Adyw TOU prae.

Discurrens miles pedes eius animadvertit: kUpla mpotaon Kpiong, eKQEpeTat pe
OPLOTIKA Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

animadvertit: pnua.

miles: umokeipevo pAPATOC KAl HETOXNG.

pedes: avtikeipgevo pAparog.

eius: yeviki KTNTIKA oto pedes (Kton xwpig autondbela, onA. Claudi).
Discurrens: €mOETIKN HETOXNA N XPOVIKH, CUVNUHEVN OTO UTTOKEIHMEVO TOU pUATOG,
ONAWVEL TO SUYXPOVO 0TO TTAPEABOY. Q¢ eMOETIKN AEITOUPYEL WG EMOETIKOG
mpoodloplopog oto miles (AvaAuon oe mpotaocn: qui discurrebat// cum miles
discurreret, dum miles discurrit).
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eum latentem adgnovit: kKUpla mpotaocn Kpiong, EKPEPETAL PE OPLOTIKA Kal
ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOC.

adgnovit: pnpa.

(miles): evvooUUEVO UTTOKEIPEVO PAHATOG.

eum: avTIKEIPEVO PAPATOG KAl UTTOKEINEVO HETOXIAG.

latentem: Katnyopnuatikn HEToXn mou e€aptatal amd To adgnovit cuvnupévn oto
eum.

extractum imperatorem eum salutavit: KUplC( TPOTACN KPpioNng, EKPEPETAL PE
OPLOTIKA Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

salutavit: pipa.

(miles): svvooUpsvo Un0Ksiusvo pﬁpatog

eum : avTIKEIPEVO pnpatog Kal unom.tpavo HETOXNAG.

imperatorem: Katnyopoupsvo avuKSLpsvou Adyw Ttou salutavit.

extractum: Xpovikn PETOXI, GUVNUUEVN OTO AVTIKEIPEVO TOU PAHATOC, ONAWVEL
TPOTEPOXPOVO 0TO TAPEABOV (AvAAuon og mpotaocn: postquam/ut miles extraxit
/extraxerat eum, cum miles extraxisset eum// AAAG av o padntng SwWoEL Kat TNV
akoAoubn ekdoxn Ogv Ba tnv eKAdBoupe wg AavBacpévn: postquam/ut is extractus
est/erat, cum is extractus esset).

Hinc ad commilitones suos eum adduxit: kUpla mpotacn Kpiong, EKPEPETAlL PE
OPLOTIKN Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOC.

adduxit: pripa.

(miles): evvooUUEVO UTTOKEIPEVO PAHATOG.

eum: avTIKEIPEVO pAPAToG.

Hinc: emppnpatikog mpoodloplopog Kivnong amd tomo oto adduxit.

ad commilitones: eumpdOeTOg MPOGALOPIGHOC TTOU ONAWVEL KateuBuvon o€
mpoowto oto adduxit.

SUOS: OHOLOTITWTOG, EMOETIKOC TTPOGOIOPIoHOG 6To commilitones, dueon
automdbela.
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Ab his in castra delatus est tristis et trepidus: kUpla mpotaon Kpiong, ek@Epetal
HE OpLOTIKA KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOC.

delatus est: prijpa.

(Claudius): evvooUpEVO UTTOKEIPEVO PAHATOG.

Ab his: eumpo6etog Mpoodloplopdg mou GNAWVEL TO TIOINTIKO ditio oto prpa delatus
est (€pyuxo).

in castra: epmpoBetog Mpoodloplopdg mou ONAwVEL Kivnon o€ tomo oto delatus

est.

tristis: emppnuatiké katnyopoUpEVo Tou TpoTou oto prpa delatus est kat
avaEpetal oto evvooupevo umokeipevo Claudius.

trepidus: emppnuatikd KatnyopoUpeVo Tou TPoOTou oto prpa delatus est kat
avaépetat oto evvooupevo umokeipgevo Claudius.

dum obvia turba quasi moriturum eum miseratur: dsutepelouca XpoVvIKNQ
TPOTACH, WG EMPPNHATIKOG TPOOSIOPIGHOC TOU XPOVOU GTO TIEPLEXOUEVO TNG
KUplag «Ab his in castra delatus est tristis et trepidus». Elcdyetal Pe ToV XpoVIKO
oUvOeopo dum, eK@pEPETAL PE OPLOTIKA Yiati eK@padel HOVO TOV XpOVO Kal pHaAlota
XPOVOU EVECTWTA AVTI TOU AVAUEVOHEVOU TTAPATATIKOU (AATIVIOHAG) Yiati SnAwVEL
TO GUYXPOVO 0TO TEPEABAY Kal PaAloTa pla cuvext{opevn mpdagn otn SLdpKELa TNG
omoiag cupBaivel n mpA&n tou prRparog tng KUplag mpotaong (delatus est).

miseratur: priua.

turba: umokeipevo pnparog.

obvia: opoldmtwTog, EMOETIKOG MPOOdLoPIoHAg oTo turba.

eum: avTIKEIPEVO pPAtog.

quasi moriturum: attioAoytkn peToxn (AOyw Tou p. YuxikoU TaBoug miseratur)
UTTOKELPEVIKAG alTloAoyiag (AOyw Tou quasi), CUVNUHEVN OTO AVTIKEIPEVO TOU
PAHATOC, ONAWVEL TO UCTEPOXPOVO OTO TMAPEABAY. (AvaAuon os mpotaocn: quod is
moriturus esset) [ZTnv mpaypatikdtnta n ¢pacn quasi moriturum amoteAei
BpaxuAoyia mou dnAwvel TapaBoAn Kal lcoduvapei pe Tn deutepeUloucd UTTOBETIKN
mapaBoAiki mpdtaon: “quasi is moriturus esset”.]

Postero die Claudius imperator factus est: kUpla mpotaon Kpiong, EKQEPETAl LE
OPLOTIKN Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

factus est: priua.

Claudius: umokeipevo prparog.

imperator: KatnyopoUpEVOo UTTOKEIUEVOU PEOW Tou factus est.

die: amAn TOmMKN AQAIPETIKN TOU Xpovou (OnAwvel To mote) oto factus est. O
XpOVOG EKPEPETAL ampobeTa, yiati cuvodsUeTal amd MOETIKO TPOGOLOPIGHO.
Postero: opolomtwtog, emMBOETIKOG Mpoodloplopdg oto die.
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